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Резолюция на Европейския парламент относно смъртното наказание в Нигерия

Европейският парламент,

– като взе предвид предишните си резолюции относно нарушенията на правата на човека 
в Нигерия,

– като взе предвид съществуващия мораториум върху прилагането на смъртното 
наказание от федералното правителство на Нигерия,

– като взе предвид Всеобщата декларация на ООН за правата на човека,

– като взе предвид Международния пакт за граждански и политически права, 
ратифициран на 29 октомври 1993 г.,

– като взе предвид Африканската харта за правата на човека и народите, ратифицирана 
на 22 юни 1983 г.,

– като взе предвид Африканската харта за правата и благосъстоянието на детето, 
ратифицирана на 23 юли 2001 г.,

– като взе предвид Конвенцията против изтезанията и други форми на жестоко, 
нечовешко или унизително отнасяне или наказание, ратифицирана на 28 юли 2001 г.,

– като взе предвид Конвенцията за премахване на всички форми на дискриминация по 
отношение на жените, ратифицирана на 13 юни 1985 г., и факултативния протокол към 
нея, ратифициран на 22 ноември 2004 г.

– като взе предвид Конвенцията за правата на детето, ратифицирана на 19 април 1991 г.,

– като взе предвид член 115, параграф 5 от своя правилник,

A. като има предвид, че над 720 мъже и 11 жени са със смъртна присъда в затворите на 
Нигерия,

Б. като има предвид, че нигерийската проучвателна група за смъртното наказание и 
президентската комисия за реформа на правораздаването установиха, че затворниците 
с издадена смъртна присъда са почти изключително бедни и без юридическо 
представителство,

В. като има предвид, че въпреки наложената от международното право забрана за 
прилагане на смъртното наказание срещу малолетни правонарушители, поне 40 
затворници с издадена смъртна присъда са били на възраст между 13 и 17 години в 
момента на извършване на предполагаемото престъпление,

Г. като има предвид, че ислямските шериатски съдилища имат юрисдикция по 
наказателни дела в 12 от 36-те щата на Нигерия; като има предвид, че тези съдилища 
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продължават да произнасят смъртни присъди, както и присъди за телесни наказания и 
отрязване на крайници;

Д. като има предвид, че 47% от затворниците с издадени смъртни присъди очакват 
приключването на процедурата на обжалване, една четвърт от обжалванията на 
затворниците са отнели пет години, 6% от затворниците с висяща процедура на 
обжалване са чакали над 20 години, а един затворник е прекарал 24 години в очакване 
на изпълнението на смъртната си присъда,

Е. като има предвид, че наказателноправната система на Нигерия е разяждана от 
корупция и небрежност и страда от значителна липса на ресурси,

Ж. като има предвид, че, макар и забранени в Нигерия, изтезанията са ежедневно явление 
и близо 80% от затворниците в нигерийските затвори твърдят, че са били бити, 
заплашвани с оръжие или измъчвани в затворническите килии,

З. като има предвид, че много затворници, които очакват съдебен процес или 
изпълнението на смъртната си присъда, са обект на изнудване от страна на 
полицейските служители, които им искат пари в замяна на свободата им,

И. като има предвид, че повече от половината от 40 000 затворници в страната не са били 
съдени и срещу тях няма издадена присъда,

Й. като има предвид, че хроничните, но същевременно предотвратими заболявания като 
ХИВ, малария, туберкулоза, грип и пневмония също се срещат в затворите,

К. като има предвид, че нигерийските органи са направили някои опити да се справят с 
неуспехите на своята съдебна система; като има предвид, че националната 
проучвателна група за смъртното наказание (2004 г.) и президентската комисия за 
реформа на правораздаването (2007 г.) изразиха съмнения, че смъртното наказание 
спомага за намаляването на темпа и обхвата на престъпността в Нигерия; при все това, 
нито федералното правителство, нито правителствата на отделните щати предприеха 
действия за преодоляване на неотложните проблеми, подчертани от двете 
проучвателни групи,

Л. като има предвид, че Нигерия не е докладвала официално за екзекуции от 2002 г. 
насам,

М. като има предвид, че за едва 7 от 53-те държави-членки на Африканския съюз е 
известно, че са извършвали екзекуции през 2007 г., като същевременно 13 африкански 
страни са премахнали смъртното наказание по закон, а други 22 - на практика,

Н. като има предвид, че през 1977 г. едва 16 страни са забранили смъртното наказание за 
всички престъпления; като има предвид, че понастоящем 137 от 192-те държави-
членки на ООН са забранили смъртното наказание по закон или на практика,

1. призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на отделните щати 
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да премахнат смъртното наказание;

2. призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на отделните щати, 
до премахването на смъртното наказание, да обявят незабавно мораториум върху 
всички екзекуции, както е предвидено в Резолюция 62/149 на Общото събрание на 
ООН, и да заменят незабавно всички смъртни присъди с присъди за лишаване от 
свобода;

3. призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на отделните щати 
да разработят цялостен подход по отношение на престъпността и да обяснят как би 
могло да бъде овладяно положението с престъпността;

4. настоятелно призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на 
отделните щати да отменят всички разпоредби във федералното и щатското 
законодателство, които предвиждат смъртно наказание за лицата, които са били под 
18-годишна възраст в момента на извършване на предполагаемото престъпление;

5. призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на отделните щати 
да гарантират, че при углавни дела се спазват възможно най-строгите международно 
признати и конституционни стандарти за справедлив процес, особено в областта на 
неадекватното юридическо представителство на по-бедните затворници, признанията 
или доказателствата, получени с насилие, принуда или изтезания, необичайно дългото 
проточване на съдебния процес и процедурите за обжалване и обвинителните присъди 
срещу малолетни лица;

6. призовава федералното правителство на Нигерия да ратифицира втория факултативен 
протокол към Международния пакт за граждански и политически права и 
факултативния протокол към Конвенцията на ООН против изтезанията;

7. призовава правителствата на щатите в Нигерия да отменят всички разпоредби за 
задължителни смъртни присъди;

8. призовава федералното правителство на Нигерия и правителствата на отделните щати 
да изпълнят препоръките на националната проучвателна група за смъртното наказание 
(2004 г.) и президентската комисия за реформа на правораздаването (2007 г.) и по-
конкретно да наложат мораториум върху екзекуциите и да заменят всички смъртни 
присъди;

9. призовава Съвета, Комисията и държавите-членки да предоставят техническа подкрепа 
на нигерийските органи с оглед на преразглеждането на законодателството, което 
предвижда смъртно наказание, премахването на смъртното наказание и подобряването 
на процедурите за разследване на нигерийската полиция;

10. призовава за подкрепа за дейността на работната група за смъртното наказание към 
Африканската комисия при изготвянето на протокол към Африканската харта, който 
да забрани смъртното наказание и да осуети неговото възстановяване;
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11. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Комисията,  Съвета, 
държавите-членки, Икономическата общност на западноафриканските държави 
(ИОЗАД), федералното правителство и парламента на Нигерия, Африканския съюз и 
Панафриканския парламент. 


